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Prufbuch fur Elektrokettenzug

Inspection book for electric chain hoist

._umw.._.m.xncaimmu. N12329
Serial number:

Typ: SK070 /76U 100071 -4
Type: :

- Technische Daten / Technical data
- Konformitatserkldrung / Declaration of Conformity
- mmsam:m_..r_mq::mg Declaration of Incorporation
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- Transiation of the original declaration of incorporation - 2. Attést fiir attestpflichtiga Bauteile am Elektrokettenzug /
Certificate for components of the electric chain hoist which require a confirmation of qualit
Declaration of incorporation Hieate for comp _ n hot neq sonirmation of quatly

of partly completad machingry according to the EG machinery directive moomkm_ﬁmo app, (1 1B

2.1. Kettenattest / Chain certificate 2.2 Xm.:m:ucmu:...:":_._u { Inspection of chain hoist
o . - ER: -93. G4838 Ei Lastkette nach 18,7 DA Priifung nach .
Thiemanufacturer: CHAINMASTER:GmbH, Uferstrale 23, 04838 Eilenburg, Deutschland Load chain ascording to EN 818-7, DAT Inspection according to DN VDE 0701-0702
of the fallowirig partly completed machinery: Abmessungen {mm} x (mm); %211 UVW/DE geprift i
g party comp . i Bimensions P74x211 UVYVVDE checked Nein/No
CHAINBEASTER — eiectric. chiain haist Type: SKO70 /76U 1000/1-4 - Giiteklasse: g Privfdatum
. . L Quality class Date ofinspaction
Factory number;, N12329 den.wcoam”mcm. | 1052 -
according the- description in' the technical sheet of the inspect and test log book, declares that; ._.szﬁ_mom:o: lstter _
Tragfihigkeit (kg} / FEM- DEvum 500/ 2m
The following essential health.and safety requirements of annék |-of the directive 2006/42/EC are fulfiled: Capacity (kg) / FEM group 1000/ 1Bm
‘_.:.:m.:ml_._m‘_._m.,m,“Amm._mmqwnAmAA‘_m#w.ﬁmhﬂm.ﬁmml_mm,_mw un«,gm.\.l_mm._mal_m##mm Priifkraft (kN): B
1,58, 1.5.11, 1:6.1.1.6.3, 1.6.4, 1,71, 1.7.2. 1.7.3, 1.7.4,1.7.41,1.7.4.2, 1.74.3, 41.1, 4,12, 4123, 4.1.24, 41.2.6,4.1.3, 421, 422, Testforce _ 49,0
433,442 ’ Mindestbruchkraft {kia): 785
Thie relevant technical documertation is compiledin Accordance with part B of annex Vi1 Min. Emmw._.:m ﬁomom. T
o S . Min. Gberflachenhérte 500°'HV10
The electrical chain hoist is-in conformity with following EC directives: Min. surface hardnaess
- EMC directive 2014/30/EU. . . ’ — ’ :

2.3. Hakenattest / Hook ceriificate

The safety objeclives set out in Directive 2014/35/EU are fulfilled, according to annex |, No..1.5:1. of the machinery directive 2006/42/EC.

Hakenarten. ~ Lasthaken ~ Hakenflasche Hakenaufhingung.
mmumem_z the follawing harmonized standards are applied: Hook types Single falt joad hook | Double fall load hook Hook suspension
- DIN ENISO 12100:2050 Safety of machinery - General principles for design - Risk assessment and risk reduction Bezeichhung des Lasthakens RSN 05-V RSN 05-V
- DINEN 14492-2:2006+ Cranes—~ Power driven winchés arid hoiéts - Part 2: Power driven hoists. Specification of the load hook Rt

b.rw...oo.m . N i E N - o ; . Kennbuchstabe . .
- DINEN:818-7:2002+A12008  Short link chain for lifing purposes - Safety - Part 7: Fine tolerance hoist.chain, Grade T tdentification fetter 01230004 002230138
- DiNENISO 13849-1:2016-06 . Safély of machinery — Safety-related parts of confro! systems — Part1:. General ihcation etter ____
principles for design Em%m_om Festigkeitskiassé Y, Y
- DIN EN 80204-32:2008 Safety-of machinéry - Electrical equipment of machines - Part 32: Requiréments for Hoistirig rmiachines Material stress group

Streckgrenze.min NATImE 620 620

Especially the following naticnal staridards and technical mumn_wnmﬁ_cgm are applied: Yield strength min: (Nfmm?)

- FEM.511:1986 Rules for the: nmm_m: of series lifting equipment; Classification of echanisms : TRy )

- FEM 9,751:4998 Power driven series hoist mechanisms, Safety Mn%@ﬂm._n:_m@m%mz min.(-20°C) OiIN 15400
A e 4 R v EITRR S, ST gealtert) (1) J: 27 27

- SP2:2018 Chain hoists, section 4.1 Canstructicnal requirements Notched bar impact stréngth min. {-20°C} () . :

In responseto 3 reasongd request by the national authorities, we undértake to transmit the relevant technical documentation in-paper form. ﬁo%zﬂ age-hardened) (1) —

Warmebehandiung. - vergiitet vergiitet
The company CHAINMASTER GrmbH, Uferstralie 23, 04838 Eilenburg, Germany is authorised to compile the relevant technical Heat treatment hardened and tempered hardened and tempered
documentation. Priifefgebnis Werte eingehalten Werte eingéhalten

Test result Values ace. to spec. Values acc. to spec.
An sample of this type of chain hoist Has beep tested by: .

TGV Rheinland Industrie Service GmbH, Burger Chaussee 9, 03044 Coltbus: Kétnerabstand L :
For this type of electric.chain hoist the inspection mark for om,.E, ed safety was issued. (Richtwert} Maly-a (mm): ca. 69 ca. 62
. . . . T Centre punch spacing (2) Dimension a (mm}: " -
Test certificate number: NO F3/14-124406037 {Approximate valie)

Prifmal}

The deliveréd unitis produced in accordance with the certified sample: {Nennwert). MaR-h {mr} # +30 31 +30

Test dimension Dimension h {mm}: i :

. {Nominal value) .
CHAINMASTER GmbH Eilertburg; 10.05.2023 Kémerabstand
e . : {Istwerf] Malt a (mm);

Centfe-punch wumn_:m {3} Dimensiona. (mm:

{Actual vafue)

Prifmaf .

T. Birke : {istwert) MaR-h {mm}:
Managing Director Test dimension {3) Dimension'h imm):
{Actual vaiue)

(1) DeutschérVerband fiir Materiaiforschung und -priifung eV, / DVM is a Gefmian association. for material research and tésting.
{2) Nur Richtwert, tatsdchliches Mafl kann abweichen / Indicative vatue. only, actual measurement can differ,
{3) Werté bei Erstinbétriebhahre eintragen! / To be filled out during initfal operation inspaétiont

2.4, Sonderlastaufnahmemittel { Special load devices
Bezeichnung / Description Zeugnis / Certificate-

Eilenburg. 10.05.2023

O, Datum Unterschrift Werksprifurg
Place, date Signature of acceplance test



- Translation of the driginal declaration of corformity - 7.Ermittlung der verbleibenden Nutzungsdauer / Calculation of the thearstically period of use

EU DECLARATION OF CONFORMITY

for machinery according to the EG machinery directive 2006/42/EC app. Il 1A Ermittiung des Lastkollektivfaktors kmi/ Calculation of the duty factor kmi

The manufacturer: CHAINMASTER GmbH, UfarstraRe 23, 04838 Eilenburg, Deutschland 5 % 10 % 15 % 20 % 25% 30 % 35 % 40 % 45% 50 %
.. o o - N ) ) Volltdst / Nominal load 0,05. 010 0,15 0,20 0.25 30 0,35 0,40 0,45 10:50
of the foliowing efectric chain halst: 4.509“ SK070 /76U 10007/1-4 % Last/ % Load 0,021 0,042 0.063 0,084 0,105 0,127 0,148 0,169 0,180 0211
1 P : . ] prye ;
Factory number: N12329 ¥ Last.f.¥ Load 0,0063 0,0125 0,0188 0,0250 0,0313 00,0375 0,0438 0,0500. |0,0363 0,0625

Y Last/ ¥ Load 0,0008 [0,0016 ]0.0023 10,0031 |0,0039 |0,0047 |0,0055 (0,0063 |0.0070 10,0078

declares that”
Berechhung von kimi / Calculation of Kmi:

The machinery s in confarmity with the provisions of the above difective.

i - Belastung / Load Zéitanteil in (%) / Péreentage (%) kml
The machinery is in conformity wit allowing EC directives: Volllast / Neminal load:
- EMG directive 2014/30/EY At

% Last/ % Load

lied. according to-annex |, No. 1.5.1. of the machinery directive 2008/42/EC. % Last/ % Load
% Last { ¥ Load
Summe kmi / Sum of kmi’

;m safety objectives set out in Directive 2014/35/EU are full

Especidlly the following harmonized standards are applied:

- DN ENISC 12100:2010 Safety of machinery - mm_._mamu ptinciples’ for- design - Risk assessment and risk
reduction o o . )
- DIN EN 14492-2:2006+ Cranes — Power driven winchas and heists. - Part 2: Power driven hoists: : Ermitilung des verbrauchten Anteils der theoretischen Nutzungsdauer im Bestimmungszeitraum /
A1:2009 -Calculation of the dissipated part of the theoretical period of use:
- DINENS18-7:2002+A7:2008  Short link ¢hain for lifting purposés - Safety - Part 7! Fine tolerande hoist chain, Grade T o
- DINENISO 13848-1:2016-06 . Safety of machinery — Safety-reldted parts &f control. systems — Part 1: General tatsdchliche Nutzung / Real use: T T e
’ Uﬁ_SO_U_mm for Qm@ @—._ o o Nﬂmﬂ—im@mmxﬁh:m Additional factor
- DINEN 80204-32:2008 Safety of machinery - Electrical equipment of machines - .m_ kmi x T* x Arbeitstage  * Zuschlagfaktor 1.1 |mit Zahlwerk { with counter
Part 32: Requirements for hoisting machines Si=kmi = T* xWorking n_mwm % Additional factor 1.2 |ohne Zdhlwerk / without-counter
. . . .m, A N S 1,5|unbekannte Betriebsweise; ohine Nutzung / Unknown mode. of operajion
Especially thé following national-standards and technical mumomﬁamﬁ__.o:m are appiied; Si= ___ h- <o_=mw»mE:nm3 ! _uc__ nm_umn_a\ hours —— TS T T T -
- FEM8,511:1988 Rules for the ammﬁ: of series lifing equipment; Classification of mechanisms . T _leffektive Laufzeit pro Tag in h/ Effective using time per day
- FEM8.751:1998 Power driven séries hoist mecharisms, Safety. Ermittlung des gesamten verbrauchten Anteil der theoratischien Nutzungsdauer /
- SQR2:2018 Chain haists, section 4.1 Constructional requirements Caleulation of tha whole dissipated part of the theoretical period of use:
.E.:m declaration om.m.o oozmo_.mﬁ_q and .ﬁjmnom._._._ma..a Oz.uﬂjm.ﬁu:mm: Hoists are 03;\ valid in .won.._g:m Emg..ﬁjm.cmsm Qq.m &u:mwmnmm.(m_.m,__r_@ 5=5i Ammﬁ:mmmczmwmeﬂmﬁaT T80 ﬁ.m__m_-.eﬁqmﬂ_mmmm.:mwsm: Zei ﬁmc.am.u
Controller regarding the DIN-60204-32, EN-13849-1, SQP2 section. 4.1:1. In all other cases the anclosed Deciaration of incorporation.is S = Si (cutrent period) + & Si{all previous periods)
valid. only. I USSR URE: SRR
The company CHAINMASTER GmbH, Uferstrafte 23,.04838 Eilenburg, Germany is authorised to compile the relevant technical
dociimentalion. Ermittlung der theoretischen Nutzung nach FEM 2.755 [1Bm 1AM 2m 3m
An samiple of this type of chain hoist has been tested by: ‘Calculation of the theoretical period of use acc. to FEM. 9.755. D 400 h 800 h 1600 h 3200 h
TUV Rheiniand Industrie Service GmbH, Burger Chaussee 8, 03044 Cottbus,
For this type of electiic chain hoist the inspection mark for certified safety was jssued. Verhiltnis von: tatsdchlicher Nutzung zu theoretischer ZEN::@ muss s 1 sein.
. . o . o Rafic of rédl period.of use and theorstical period of usé must be 51,
Testcertificate number: NO F3{14-124405037 § _ __tatsichliche Nutzung / real perlod-of use

D - Theorefische Nutzung / theoretical pefiod of use "= —=1

The delivered unit is produced in accordance with the certified sample. .
i Verbleibende Nutzungsdauer / Remaining pericd of use: D-S=..

CHAINMASTER GmbH Eflenburg, 10.05,2023 Vom.Sachkundigen auszufiillen / To be filled by an compaetent person:
Datum Faktor |effeklive Laufzeit [Arbeitstage |Zuschlag- [Berechnung von'S.  [theoretische  |verbleibende  {Unterscheift
pre Tag pra Jahr faktor Nutzung Nutzungsdauer
: ; Date Duty [Resl period of Working Aduditional |Calcuiaton of S theoretical rémaining-périod}Signature .
T. Bitke: factor luse per day days per factor period of use  [ofuse-
Managing Diractor ’ year
von  |bis. . D{nh)

from- o kmi  |T* (inh} Si 8 |8 FEM 8,758 B+ (in h)




Notizen: - Original -

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

fiir Maschirien im Sinnie der EG-Maschinenrichtinie 2006/42/EG Anh. 1l 1A

Der Hersteller: CHAINMASTER GrbH, Uferstrafe 23, 04838 Eitenburg, Deutschland
des nachstehend beschrebenen Elektrokettenzuges: Typ: SKO70 /76U 1000/1-4
Fabrik-Nummer: N12329

arklért hiermit:

.U._m..zm.mnsm:.m ist konform mit den Bestimmurigen der oben angegebéneh Richtlinie.

Die Maschine ist konforr mit folgenden weiteren EG-Richtiinien:

- EMV Richtlinie 2014/30/EU

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie. 2014/35/EU wurden geman Arihang !, Nr. 1.5.1 der Maschinenrichtiiris 2006/42/EG
gingehalten.

Insbesondere wurden folgende hamanisierten Normen angewandt:

- DIN EN1SO12100:2010 Sicherheit von Maschinen — Aligemeine Gestaltungsleitsétze — Risikobeurigiiung und Risikominderurig

- DiN EN14492-2:2006+ . Krane - Kraftgetriebene Winden und Hubwerke - Teil 2! Krafigetriebene Hubwerke.

A1:2009 o . . . .
- DINEN 818-7:2002+A1:2008  Rundstahlketten fiir Hebezwecke - Sicherhsit - Teil 7: Feintolerierte Hebezeugketten, Gliteklasse T

- DINENISC 13849-1:2018-06  -Sicherheit von Maschinen — Sicherheitsbezogené Teile-von Steverungen —

Teit 1 Allgémeine Gestatiungsleitsitze

- DINEN 80204-32:2008 Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausriistung von Maschinen -
Tedl 32: Anforderungen fiir Hebezeuge

inshesondefe wurden folgende nationaien Normen cna.ﬁo:amn.:m Spezifikationen argewand;

- FEM9.511:1986 Berechnungsgrundlagen fir Serignhebezeuge; Einstufiing der Trizbwerke
- FEM2.751:1998 Kraftbeiriebene Serienhubwerke; Sicherheit
- SQP2i2018 Elektrokettenziige, Kapitel 4,1 Konstruktive Anforderungeti

Diése Konformitatserkldrung. und das am Kettenzug angebrachte CE-Kennzeichen gelten nur in Verbindung mit der Bénutzurig van

Phasenwende-Steuerungen, welche den nachfelgénden Normen als Mindgstanforderungen entsprechen’ DIN-60204-32, EN-13849-1,
“8@P2 Pkt. 4.1.1. th allen anderen Fillen gilt dle mitgelieferte Einbauerkldrung., . )

Die Firma CHAINMASTER GrbH, Uferstrale 23, 04838 Eilenburg, Deutschland mmﬂ.cmco__amo:zm_ die relevanten technischen Unterlagen
zusammenzustellen: )

Die Bauart des Keftenzuges wurde gepriift durch’

TUV Rheintand Industrie Service GmbH, Burger Chaussee 9, 03044 Cottbus.
Fiir die Bauart wurde das Prifzéichen erteilt.

Priifbescheinigungsnummer: NO F3/14-124406037

Das gelieferte Ger4t entspricht dem mmnamm:..mmnacm.ﬂm_.‘.

MASTER GmisH Eilenburg, 10,05.2023

CHAI

T. Birke

Géschaftsfihrer




3. go:.ﬁmmm und Inhetriebnahme [ Instaltation and initial operation

N12329

QOrt, Datum Stempel und Unterschrift
Piace, date ‘Stamip-and signature

4. Abnahmeptriifung f Acceptance test.

Der Betreiber istBei einem Einsatz des:Hebezeuges aulerhalb der BRD verpflichtet, die jewsils-geltenden nationalen Richtiinien, _.zmwmmoan_ma.

die filr die wiederkehrenden Prlifungen, zu befolgen.

The owner of the haist is responsible in case of using the electric chain hoist-outside Germany, that the _onm_.&.mma_m:o:.mnu directives for
different countries, especially for the ragular inspedstions, are observed;

Em?ﬁ@ nach / Test aceording to: DGUV Uy §Q P2 BGUY
V52{BGV-DE) | VE4(BGV-D8) _ VI7(BGV-C1)
§25 §23 §33
Ort, Datum Stempel ung C:ﬁmEnj:n_..m.m..o:e‘mﬂmﬁ:&mmﬂ. bzw. Sachkundiger
Place, date Stamp.and signature of expert or compétent person

5. Wiederkehrende Priifungen / Regular tests . } o
Diesés Hebezeug ist regelmaig durch einen-Sachkundigen bzw. Sachversténdigen naéh DGUY V54(BGV-D8), DGUV V52(BGV-D6) oder
"DGUV V17(BGV-C1) zu priifen (sishe Betriebsanleitung); Empfohlenes Prifiniervall ist 1x pro Jahr, .

Nach-Erreichen der theoratischen Nutzungsdauer jst eine Prifung bzw. Gengraliberholung vorzunehmen. Die Ermittiung des verbrauchiten
Anteils der theoretischen Nutzurigsdausr nehmen Sie bitte auf der nchsten Seite vor. Hinweise zu den anfalienden, Prifungs- und.
Wartungsarbeiten finden Sie in amn.mmimcmm:_mncam.am.m...xmnmzucumm.

This lifting. equipment must be tested regulaly by.a competent person or-an expert ascording to DGUV V54(BGY-D8), DGUVY V52(BGV-DB) or
DGUV V17(BGV-C1) (ses instruction manual), Recommendad insgection interval Is 1x peryear, . S o

After the theoretical pefiod of use is reached an inspection 6r general maintenance is required. For the calculation of the consumed partion of
the theoretical period of use, piease continue an the.next page. S .

Refer to the operating instructions of the-chain hdist for the necessary testing and maintanance prosedures,

Datum / Date |Grund der Priifung, Ergebnis / Reason of test, result {Name, Firma ! Name, company- Unterschrift/ Signature

6. Austausch und Reparatur / Replacement and repair work

‘Zur Efleichterung der Priifung hzw, der notwendigen Malknatimen im Zuge der Generaliiberhiolung tragen Sie bitte in der folgenden Tabeile den

Austausch bzw. die Reparaitir von Bauteilen eim,

In prder to-fagilitate the regular tests anid the necessary measures in the course of general overhaul, please record inthe following table the
replacement-or. repair o..ﬁ.oo.auo:m:a,

Datum{ Date |Austausch oder Reéparatui f Replacement or repair  |Name; Firma / Name, company Uriterschrift/ Signature

. - Original -
Einbauerklarung
fiir unvollstandige Maschinen im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anh. || 18
DerHersteller: CHAINMASTER GmbH, Uferstralie 23, 04838 Eilanburg, Deutschland
der nachstehend beschriebenen unvollstandigen Maschine:
CHAMMASTER — Elektrokettenzug Typ: SK070./ 76U 1000/1-4
Fabrik-Naommer: N12329

inder Ausfiihrung enisprechend dem Stammblatt i Priifouch, erkiért hiemmit:

U_,m..ﬁo.amn.um:.mE:n_mm_.mnuma Sicherheits- und Gesundheitsanfordefungen nach Arhiang | der Richtlinie 2006/42/EG sind erfi
3, $1:5.1.1.6, 1.2:1,1.2.2,1.2.3, 1.2.4; 1.2.4.1, 1.2.4.2, 1.2.4.3, 1.2.6, 1.3.2,1.3.3, 134, 1.3.7, 1.3.9; 1.5.1,1,5.4, 1.5.6,

1.4.1,1.1.2,1) ; :
1.5.8,1.5.11, 1.6.1,1.6.3, 1.6:4, 1.7.3, 1.7.2, 1.7.3, 1.7:4, 1.7.4.1, 1.7.4.2,1.7.4.3, 411, 4.1.2, 4.1.2.3, 41,24, 41.2.6,41.3,42.1,4.2.2,
433.442

Die speziellen technischen Unterlagen-nach Anhang VIl Tell B wurden erstellt.

Der Elktrokettenzug ist konform mit folgenden weiteren EG-Richtlinien;
- EMV Richtlinie 2014/30/EU. _

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtiinie 2014/35/E wurden gamak Anhang I, Nr. 1.5:7.dér Maschinefirichinie 2006/42/EG
eingehalten,

Insbesonders wurden folgende harmaonisierten Nomen angewandt:

- DINENISQ 12100:2010 ‘Sicherheit von Maschinen — Aligemeine Gestaltungsleitsétze - Risikobeurtsilung und Risikominderung
« DIN EN 14492-2:2006+ Krane.- Kraftgelriebene Winden und Hubwerke - Teil 2: Kraftgetriebene Hubwerke.
A1:2009 . .

- DINEN818-7:2002¢A1:2008  Rundstahlketten-fiir Hebezwecke - Sicherheit - Tell 7: Feintolerierte Hebezeugketten, GiteKlasse T
- DINENISO 13849-1:2016-06  Sicherhelt von Maschinen — Sicherheitsbezogene Teile van Steuerungen —
Teil 1: Allgemeine Gestaltungsieitsitze

- DINEN680204-32:2008 Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausristing van Maschinen - Teil.32: Anforderungen fiir
Hebezeuge.
Insbesondere wurden folgende nationalen Normen und technische Spezifikationen angewaiidt:.
-~ FEM9.5111986 Triebwerkseinstufung .
-~ FEM9.751:1938 Krafibetriebene Sefienhubwerke, Sicherheit
= SQPZ:2018 Eiekirokettenziige, Kapitel 4.1 Konstruktive Anforderupgen

“Wir verpflichten uns, einzelstaatiichen Steilen auf begriindetes <Q_m:mm: die speziellen-technischien Unteriagen zum dem Elgktrokeltenzug
in Papierform zu Ubemitteln. .

Bie Firma CHAINMASTER GmbH, Uferstralie 23, 04838 Eiienburg, Deltschiand: st bevollmachtigt die relevanten Unterlagen
Zusammenzustsllen. . .

Die Bauart des Keftenzuges wurde gepriift durch: .
TUV Rheinland Industrié Service GmbH, Burger Chaussee 9, 03044 Cottbus.
Fur die Bavart wurde das Priifzeichen erteilt.

Priifbescheinigungsnummer: NO F3/14-124406037
Das gelieferte Gerét entspricht dem geprliften Baumuster.

CHAINMASTER: GmbH Eflenburg, 10.05.2023

T. Birke
Geschaftsfilhrer




Sie haben ein Qualita ﬁmuﬂoacxﬂ erworben, das :mn: den neuesten Erkenntnissen dar. Technik hergestellf ist und den Forderungen der

Crmutit v &) Ersibci BhRAGT artR™ FrofTan

Europdischen Union, inshesondere der mm Maschinenrichtiinie 2006/42/EG éntspricht, 4 v ] a m 3 ] a 3 A
. w o+ w?
You have purchased a quality product, which represents the fatest state of technology and has been manufactured atcording to the. .
requirerients of the:European Union, espetially to EG machine directive 2006/42/EC, ol
kS
Die verweridungsfertigen Geréte bzw. der Lieferumfang der unvelisténdigen Maschinen gemét Einbauerkldring m_.;m_uqmnsma den zar 5 m.. X a
Baumusterpiiifiung vorgestellten Mustern. 2EE
Eswurden die nach der EG-Maschinenrichilinia 2006/42/EG Anhang |, 4.1.3 vorgeséhiiebenen” Festigkeitsprifungen mit-der 1,25-fachen i m g8
Belastung der max. Tragfahigkeit bel der statischen Prifung, und mit der 1,1-fachen Belastung der max. Tragfahigkeit bei der dynamischen: g 5 =
Priifung sowie die elektrischen Prijfungen nach EN 60204-32 Kapite! 18 durchgefihr, SRV 8
Die Werkpriifung ergab keine Beanstanduingen. = m m.|
i =
The devices are ready lo use.resp. the scape of dedivery of the partly compieted machinery according to'the declaration of incorporation- 8 s
cofresponds 1o the.submitted samples for the: type approvail. m
The mandatory- strefigth testing according to. the EG.machine directive 2006/42/EG appendix |, 4,1.3 was carried out with 1.25 of fhe maximum - g9 .
load capacity for the statically test, and with’ 1.1.0f the maximum load capacity forthe a§m3_nm=< test, as well as the eléctrical testing aceording m_ |
EN 80204-32 thapter 18. o ig
The acceptance test did not reveal any objections;
P m.Jl.lu.?\ul!...alul.i..nly.|.|<.|1.|.\.1n.=!-.l.»..i.!.I...|-.€J..‘|._m.-_-.—4."
3 i __\\.f/ g |
i ) Y - s |8
‘ “ ZRY Zm JE Ty ‘ m m
1. Technische Angaben / Technical data . i e
o u W_ * 9o
. Baujahr: Tyg: Nr. der Typzulassung: { =2
Year of manufacturé: Type: Certificate number: i -] S .
} - - — - - “ ™ EE 8
2023 SK070 /76U 1000/1-4 NOQO F3/14-124406037 n ; x mmm i
i .mmmm
| Z &5
! o ¢ E
Hubwerl / Haisting gear . j _ £ i+ H c _é £ .
Tragféhigkeit |L.aststrang | Geschwindigkeit | Keltenldnge | Leistung | Spannung | Frequenz |Ph|Steuerung| FEMASO | Lastkette | Gerdusch m 2" o S A 5
Capacity |Load falls | Heisting speed | Chain Power '| Voltage | Frequency Contfrol {Trighwerks:|Load chain{ Noise ! ) h e
: -] ’ | length . . gruppe i . m
kg mimmin’ m kW VAC Hz [ph| V Duty group | mm % | d8 (A) - I e | _:
1000 | 1 4 25 | 1,1 | 380- | 50 |3] 380- | 1Bm/ |P7,4x| 74 | ¥ =
. . ) . Ta =
415 415 | M3 | 21,1 i Im £
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Fahrwerk ! Trolley i w ‘o o {
_ R— u _ B alol % ¥ 5 3 5[]
Typ/Tragfahigkeit | Einstellbereich | .Fahrgeschwindigkeit | Leistung | Spahnung | Freguenz Phasen Steuerspannung X0, P P
Typelcapacity Flange widih Travelling speed. Fowear Voltage | Frequency | Phases Control voltage Lig o &
- - — I3 g =
k mm m/min. KW Y AC Hz h W —0—
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Bemerkungen { Rémarks; - § R8s
Einbauiage Kletterzua Mode of use fveried use I g 2 g
Steuerungsart Direkisteuerung Type of control Direct control _J_MF 25 ] z m
Narm D8 Plus Norm D8 Plus N S N i iz 2sa |,
Hakenausfihrung Hakengeschirr Versioh of load hook Hook tackle N 3NN " 2 -
Ketténflhrungsplatte. rfit Chain-guide plate with Z si¥idiE
Sicherheitsfaktor 8 Safely factor load'chain {8 . o 2 -y S gigiate
-Lastkette (statisch) {entsprechend SQ P2: 2018-10) | {static) {according SQ P2: 2018-10) g . . RS 5 S
Achltung: nur 1-stréingig verwenden / Attention: use only in singie fall 1 H e NET : L ] u, mu P
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